
  

ACTA NOTARIAL 

Yo, Jason Jagessar, debidamente admitido y nombrado para actuar como Notario 

Público en las islas Virgenes Británicas por la presente certifico que el documento 

adjunto es un original del Certificado de existencia legal de la Compañía 

DATATEC INTERNATIONAL LIMITED expedida por el Registrador de Asuntos 

Corporativos. 

Doy fe con mi firma y sello de la oficina a los siete días del mes de mayo de 2013. 

  

  

sello Jason Jagessar 
Notario Público 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya, 5 de Octubre de 1961) 

1. País: Islas Vírgenes Británicas 

Este documento público 

2. Firmado por: Jason Jagessar 

3. Actuando en calidad de: Notario Público 

4. Lleva el sello/ sello de: Jason Jagessar 

CERTIFICADO 

5. En el Registro del Tribunal Superior 

6. El8 de Mayo de 2013 

7. Por: Secretario, Corte Suprema de Justicia 

8. No. H$08195 

9. Sello 

Sello Firma 

Secretario, Corte Suprema     
  

 



  

TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS 
BVI BUSSINESS COMPANIES ACT, 2004 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL 
(SECTION 235) 

El Secretario de Asuntos Corporativos, de las Islas Virgenes Británicas 

CERTIFICA que, conforme a la Ley de Sociedades de 2004 a la fecha de este 
certificado, la Compañía existe Legalmente. 

DATATEC INTERNATIONAL LIMITED 

BVI COMPANY NUMBER: 251388 

Está en el Registro Mercantil. 
Ha pagado todas las cuotas y multas adeudadas en virtud de la ley. 
No ha presentado acciones de fusión o consolidación que no han surtido 

efecto. 
No ha presentado artículos del acuerdo que aún no han entrado en vigor 

No está en liquidación voluntaria. 
No está en liquidación conforme a la Ley Concursal de 2003 
No está en quiebra conforme a la Ley Concursal de 2003 
No está bajo administración judicial administrativa, y 
Procesos para atacar el nombre de la empresa, no han sido encontrados. o
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Sello FIRMA ILEGIBLE 
SECRETARIO DE RELACIONES CORPORATIVAS 

3 de Mayo de 2013 

 



    
  

NOTARIAL CERTIFICATE 

  

Standing in respect of DATATEC INTERNATIONAL LIMITED issued by the Registrar of 

Corporate Affairs. 

In witness whereof I have set my hand and seal of office this 7th day of May, 2013. 

AAA 

  

  

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

L Country: British Virgin Islands 

This Public Document 

2. Has been signed by: Jason Jagessar 

3. Acting in the capacity of. Notary Public 

4. Bears the Seal/Stamp of: Jason Jagessar 

CERTIFIED 

5. At the High Court Registry 

6. The g day of May, 2013 

7. By: Registrar, Supreme Court 

y a 

8. No. 161 95 

Seal / Stamp     
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TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS 

BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004 

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 
(SECTION 235) 

  

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES 
that, pursuant to the BVI Business Companies Act, 2004 at the date of this certificate, the company, 

DATATEC INTERNATIONAL LIMITED 

BVI COMPANY NUMBER: 251388 

1. 1s on the Register of Companies; 

2. Has paid all fees and penalties due under the Act; 

3. Has not filed articles of merger or consolidation that have not become effective; 

4. Has not filed articles of arrangement that have not yet become effective; 

5. 1s not in voluntary liquidation; 

6. 1s not in liquidation under the Insolvency Act, 2003; 

7. 1s not in receivership under the Insolvency Act, 2003; 

8. Is not in administrative receivership; and 

9. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been 

instituted. 

CREA 
REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS 

3rd day of May, 2013 

   



TRADUCCIÓN 

  

Yo Michele Paola Armijos Peña, conocedor del idioma inglés y conforme lo faculta el artículo 

24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos, 
por parte de la iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre 

de 1993, procedo a traducir al idioma español en tres (2) fojas útiles, el documento que 

contiene el Certificado de ingresos de existencia legal de la Compañía DATATEC 
INTERNATIONAL LIMITED, con la respectiva APOSTILLA. 
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Michele Paola Armijos Peña 
CC: 1718726563 

 



  

2013-17-01-NOTARIA 01 D04785 
DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE 

FIRMA.- DILIGENCIA NÚMERO.- (No. D04785).- En la ciudad de San 

Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del ta República del 

Ecuador, hoy día martes veintiocho de mayo de dos mil trece; ante mí, 

doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL 

CANTON QUITO, comparece la señorita MICHELE PAOLA ARMIJOS 

PEÑA, por sus propios y personales derechos, portadora de la cedula 

de ciudadanía No. 171872656-3, de estado civil soltera. La 

compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien 

declara conocer el idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en 

el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi 

presencia firmó el petitorio de la traducción que antecede; por lo que 

CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. 

Asimismo la compareciente declara bajo juramento que el documento 

que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma 

castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto 

en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de 

la presente diligenfia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 

ACHo. (1808 

  
 



  

Nosotros, Harneys Servicios Corporativos Limitados de PO Box 71, Craigmur Chambers, Road Town, 

Tortola, Islas Virgenes Británicas, es el agente registrado debidamente nombrado de DATATEC 

INTERNATIONAL LIMITED (la "Compañía”), una cormpañía constituida en las tslas Virgenes Británicas en 

el marco del ta Ley Internacional de Sociedades Anónimas el 3 del mes de octubre 1997, con número de 

compañía 251388 que fue re-registrado bajo lz Ley de Ernpresas Comerciales BVi el 1 de enero de 2007 

y al mejor de nuestro conocimiento y en acuerdo a nuestros archivos, certifica: 

(1) La compañía se encuentra al día y en buena condición legal en las Istas Vírgenes Británicas 

(2) La oficina registrada de la compañía es PC Box 71, Craigmur Chambers, Road Town, Tortola, Islas 

Vírgenes Británicas 

(3) Que de lo que se puede determinar de los docurr.entos conservados en la oficina registrada de la 

compañía: 

(i) El director actual es 

Nombre Fecha de Nombramiento 

Michael BAKER 3 de octubre 1997 

(6) Una copia del registro de acciones $e anexa. 

(tii) La capital autorizada de la corr.pañía se compone de una clase y una serie de acciones 

divididas 50.000 acciones de E£.UyY. $ 1,00 de valor nominal. 

La Compañía no mantiene en su domicilio social un registro de hipotecas y gravámenes 

creados en virtud de la Ley internacional de Sociedades, ni una copia de un registro de 

los cargos en virtud de la seccion 162 de la Ley de Sociedades BV! (la "Ley"). Debe 

ten e en cuenta que un tagestro de cargos Registrados en relación con ta empresa se 

pánde obtener en la Secretaría de Asuntos Corporativos de conformidad con la sección 

163 de la ley. El archivo de cualquier registro de cargos registrados es independiente del 

archivo de cualquier registro en su domicilio social y el contenido de un Registro de 

Cargos Registrados puede no coinciair con os de cualquier registro en el domicilio 

social, 

  

Firmado el 2 de Mayo, 2007. 

Para y por 

Harneys Servicios Corporativos 

  

Firma Autorizada



   

    

DATATEC INTERNAFIONAL LIMITED 
(the “Compars'”) 

  

CERTIFICATE OF INCUMBENCY 

We, Harncys Corporate Services Limuted of 2.0 Boa 71. Craigmuir Chambers, Road Town, Tortola, 
British Virgin Islands, being (he duly appointed Regisiced Agent of DATATEC INTERNATIONAL 
LIMITED (the “Company”). a company incorporated 1 the Baitish Virgin Islands under thc International 
Business Companics Act on 3rd day ol Ociober. 1997 with Company Number 251388 which was re- 
registered under hc BV! Business Companies Act on 1 Jarnary. 2007, to the best of our knowledge and 
according to out records, hereby certúify the following 

(1) The Company ís in Good Legal Standing in the British Virgin Islands. 

(2) The Registered Office of the Company is al P.O. Box 71, Craígmuir Chambers, Road Town, Tortola, 
British Virgin Islands. 

(3) That as [ar as can be determined from ino documents rctajned al the Registered Olfice of the Company: 

  

10) The current director is: 

Name Appointment Date 

Michacl BAKER 3 October 1997 

(ib) A copy of the Share Register is annexed hercto, 

(iii) The authorised capital af thc Company is USS30,000 and is made up of one class and one series 
of shares divided into $0,000 sharcs ol USS1.00 par value, 

(iv) The Company docs not maintain at ts Registered Office a register of morigages and charges 
ercated under thc international Business Companiss Act nor a copy of a register of charges 
under section 162 of the BVI Business Companies Act (the “Act”). 11 should bc noted that a 
register of Register Charges in respect oí he Company may be kept at ihe Registry of 
Corporate Affairs pursuant to Section 163 of the Act. The kecping of any such register of 
Registered Charges is independent of the keeping of any register at its Registered Office and 
the contents of a Register of Registered Charges may not correspond with those of any register 
ul the Registered Office 

Signed on 2nd day of May, 2007. 

For and on behalf of 
Harncys Corporate Services Limited 

LN 
Authorised Signatory 

  

 



  

TRADUCCION 

Yo Álvaro José Coronel Vinueza, conocedor del idioma ingles y Conforme a lo que faculta el artículo 24 
de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y Presentación de Servicios Públicos, por parte de 
la iniciativa Privada, publicada en el Registros Oficial No, 349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a 
traducir al idioma castellano en (1) foja útiles, el documento que contiene el nombramiento de Michae! 
Baker. 

Y 

Alvaro Jose Coronel Vinueza 

Cl: 171538770-8 
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NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMAS: 

DILIGENCIA NUMERO.- DO04852.- En la ciudad del Distrito Metropolitano 

de Quito, Capital de la República del Ecuador, hoy día jueves treinta de 

mayo del dos mil trece, ante mi, doctor JORGE MACHADO CEYALLOS, 

NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO, comparece: el señor 

ALVARO JOSE CORONEL VINUEZA portador de la cédula de ciudadania 

número 171538770-8, de estado civil soltero. El comparaciente es de: 

nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien deckara concetr elidioma 

castellano y el idioma inglés, domiciliado en el Distrito Metropolitano de 

Quito-Ecuador, legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi 

presencia firmó el petitorio de la traducción del documento que antecede; 

por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. 

Asimismo declara el compareciente, que el documento que antecede fue 

traducido por el del idioma inglés al idioma castellano. Extiendo la 

presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el artículo dieciocho de 

la ley Notarial.- Se arghiva una fotocopia de la presente diligencia, en el 

libro correspondiente/de esta otaria.- 

ACIFe. 42 12860ML 

_—— 

    chas o Covallos 
tarta Quita 
    

Mons , 
    

NOTARIA PRIMERA DE QUITO 
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACIÓ 
Y ALA LEY NOTARIAL 
DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE est 
conforme con sy original que me fue presentado 

  

 


